A

a, ab (+Abl) de, desde, por

abeo ire ivi itum salir, partir

abhinc de/desde aqui

abripio (3) rupui reptum atrapar
absum abesse afui estar ausente, distar
ac y

accidit (3) ere accidit ocurre, sucede
accipio (3) ere cepi ceptum  recibir, acoger
accumbo (3) ere ui itum acostar(se)
accuso (1) acusar

acriter con dureza

ad (+Ac) a, hacia

addo (3) ere addidi additum arfiadir
adeo tan, hasta tal punto

adhuc todavia

adiuvo (1) are iuvi iutum ayudar
admiratio onis (f) admiracion

admiror ari atus sum (1) admirar
admitto (3) misi misum admitir
admoveo (2) ere movi motum mover
adsto (1) stiti estar apostado de pie
adsum adesse adfui estar presente
adulescens entis (m) joven

advenio (4) ire veni ventum venir, llegar
advesperascit (3 impersonal) avit anochecer
aedificiumi (n) edificio

aedifico (1) construir, edificar

aeger aegra aegrum enfermo

aegroto (1) estar enfermo

aestate en verano

aestus us (m) calor, oleaje

affectus a um afectado

affero (3) afferre attuli allatum Illevar
age! agite! venga, vamos

ager agri (m) campo

ago (3) agere egi actum llevar, conducir,
hacer

ait dice

albatus a um blanco

albus a um wvestido de blanco

alias de otro modo

aliquis aliquid alguien, algo

aliusaud otro

alii... alii unos... otros

alter aum el otro, el sequndo

ambo ae a ambos, los dos

ambulo (1) pasear

amica ae (f) amiga

amicus i (m) amigo

amo (1) amar, gustar

amor oris (m) amor
amphitheatrum i anfiteatro
amplector (3) plecti plectum abrazar
ancilla ae (f) criada, sirvienta

anima ae (f) alma

animal animalis (n) animal, ser que respira
animus i (m) dnimo, intencion

annusi (m) afio

ante (+ acus) ante, antes de

antea antes, anteriormente

antequam antes de que

anulus i (m) anillo

antiquus a um antiguo

aperio (4) ire ui apertum abrir
apodyterium i (n) wvestuario
appareo (2) ere ui itum aparecer
apparitor oris (m) sirviente publico
appropinquo (1) are avi atum acercar
apto (1) wunir, adaptar, ajustar

apud (+acus) juntoa

aqua ae (f) agua

aquaeductus us acueducto

ara ae (f) altar

arbor arboris (m) drbol

arcesso (3) ivi itum hacer venir, llamar
arcus us arco

ardeo (2) arsi arsum arder

area ae patio

arena ae arena

arripio (3/4) ere ripui reptum agarrar
ars artis arte

ascendo (3) ere ndi nsum subir
aspergo (3) aspersi aspersum esparcir
at pero

atque y

atrium i atrio, patio interior

attente con atencion

attonitus a um asombrado, aténito
audio (4) oir, escuchar



aufugio (3) fugi huir

augeo (2) auxi auctum crecer, aumentar
aureus a um dorado, de oro

auriga ae (m) auriga

aurumi (n) oro

auspex icis (m) adivino, augur

aut o

autem no obstante, sin embargo
auxiliumi ayuda

ave! avete! hola

averto (3) averti aversum apartar, desviar
avisis (f) ave, pdjaro

B
baculumi (n) baston, biculo
balneae arum (f. pl) barios
bene bien
benevolentia ae (f) benevolencia
bona orum bienes, propiedades
bonus a um buen, bueno
bos bovis buey
brevis e breve

brevi tempore al poco tiempo
Britanni orum (m.pl) britanos
bulla ae (f) bola, burbuja, amuleto



C
cachinnus i carcajada
cado ere cecidi casum caer
caelumi cielo
calidus aum caluroso
canis canis perro
canto are avi atum cantar
capio ere cepi captum coger
captivusi cautivo, preso
capto are avi atum capturar
caput capitis (n) cabeza
caro carnis carne
cauda ae cola, rabo
caupo onis posadero
caupona ae posada
causa ae causa
caveo ere cavi cautum tener cuidado
celeber celebris celebre célebre
celeriter rdpidamente
celerrime a toda velocidad
celo are avi atum ocultar
cena ae cena
ceno are avi atum cenar, comer
certe ciertamente, si
cesso are avi atum dejar de
ceteri ae a los demds
cibusi comida
circum (+Ac) alrededor de
circusi circo
cisiumi cisio, carruaje ligero
cista ae cesta, caja
cithara ae citara
cithara ludere ftocar la citara

civis civis ciudadano
clamo are avi atum gritar, exclamar
clamor clamoris grito, clamor
claudo ere si sum cerrar
cliens entis cliente
cogito are avi atum pensar
colo ere colui cultum cultivar
comiter con amabilidad
commotus a um conmovido

ira, metu commotus enfadado, asustado
commoveo ere movi motum conmover
complexu tenere abrazar

complures a muchos, la mayoria
concido ere cidi caer

concurso are avi atum concurrir
condicio onis condicion

conduco ere xi ctum conducir
conicio ere ieci iectum disparar
consido ere sedi sessum sentar(se)
conspicio ere pexi pectum ver
constituo ere ui utum establecer, decidir
consulo ere lui sultum consultar, decidir
conviva ae comensal

convoco are avi atum reunir, llamar
coquo ere coxi coctum cocinar
coquus i cocinero

corpus corporis (n) cuerpo

cras manana

crines crinium pelo, cabello
cubiculum i habitacion

cubitum ire acostarse

culina ae cocina

culpa ae culpa

1 cum (+Abl) con

2 cum (conj) cuando

cuncti ae a todos juntos

cur? por qué

curia ae curia

curo are avi atum cuidar, ocuparse de
CUrro ere cucurri cursum correr
custodio ire ivi itum wvigilar

custos custodis guardidn

D

de (+Abl) de, desde, acerca de

dea ae diosa

debeo ere ui itum deber

decem diez

decimus a um décimo

defessus a um cansado

deinde luego, después

delecto are avi atum agradar
demonstro are avi atum mostrar, demostrar
denarius i denario (10 ases, 4 sestercios)
descendo ere ndi nsum bajar
desidero are avi atum desear, echar de
menos



deusi dios

deverto are avi atum desviar
devoro are avi atum devorar

dico ere dixi dictum decir

dies diei dia

diligenter con diligencia, con cuidado

discedo ere cessi cessum irse, alejarse

diu durante mucho tiempo

do dare dedi datum dar

doceo ere docui doctum ensefiar
doleo ere ui itum doler

domi en casa

domina ae sefiora

dominusi sefior

domus us casa

dormio ire ivi itum dormir
duco ere duxi ductum conducir
dum mientras

duo ae o dos

E

e, ex (+tAbl) de, desde, fuera de
ecce! miral

edo ere edi esum comer
effugio ere fugi itum huir
ego Yo

eheu! jay!

eicio ere eieci eiectum arrojar
emo ere emi emptum comprar
enim pues, en efecto

1eo (adv) alli

2 eoireiviitum ir

epistola ae carta

equusi caballo

erro are avi atum vagar, deambular
esto! jde acuerdo!

et y

etiam ademds, también

euge!, eugepae! jbravo!

excipio ere cepi ceptum rescatar, sacar

excito are avi atum despertar
exclamo are avi atum exclamar
exeo ire ivi itum salir

explico are avi atum explicar

exspecto are avi atum esperar, estar a la

expectativa

exstans exstantis destacando, sobresaliendo

extendo ere ndi ntum extender
extra (+Ac) fuerade
extraho ere xi ctum extraer

F

fabula ae fdbula, cuento, historia
facio ere feci factum hacer
fatuus a um tonto, charlatin
faveo ere favi fautum apoyar
feles is gato

fenestra ae ventana

ferculumi bandeja

feriae arum wvacaciones

feriatus a um de vacaciones
fero ferre tuli latum Ilevar
ferociter con agresividad

ferox ferocis feroz

festino are avi atum darse prisa
fidelis fidele fiel, digno de confianza
filia ae hija

filiusi hijo

finio ire ivi itum acabar

finis finis fin

fortasse quizd

fortunatus a um afortunado
forumi foro

fossa ae fosa, cuneta

fragor fragoris ruido (por rotura)
frater fratris hermano

frigidus aum frio

frons frontis frente

frustra en vano

frustumi trozo

fugio ere fugi fugitum huir
fumusi humo

furtim a escondidas, a hurtadillas

G

gaudeo ere alegrar(se)
gaudium i alegria

gemo ere ui itum lamentar(se)
gero ere gessi gestum [levar



gladius i espada

glis gliris liron

gloria ae gloria

Graecia ae Grecia

Graecus aum griego

gratis gratis

gustatio gustationis aperitivo

H

habenae arum riendas

habeo ere ui itum fener

habito are avi atum vivir
haereo ere si sum estar fijo, clavado
heri ayer

hic haec hoc este

hic (adv) aqui

hodie hoy

holus holeris wvegetal, verdura
homo hominis hombre

hora ae hora

hortusi jardin

hospes hospitis huésped, amigo
hucilluc por aqui y por alld

I

iaceo ere ui yacer, estar echado
iam ya, ahora

ianitor ianitoris portero

ianua ae puerta

ibi alli

idem eadem idem el mismo
identidem unay otra vez

igitur por tanto

ignavus a um cobarde, perezoso
ille illa illud aquel

imber imbris [luvia

immemor immemoris que no recuerda
immobilis immobile inmovil
immortalis immortale inmortal
impedio ire ivi itum impedir
1in (+Abl) en

2in (+Ac) a, hacia (el interior)
incendium i incendio

incendo ere ndi nsum encender

incito are avi atum hacer andar
incola ae habitante

incolumis incolume sin darfio
induo ere ui utum vestir
infirmus a um inestable

ingens ingentis grande

inquit dice, dijo

inspicio ere pexi pectum ver
insula ae isla

inter (+Ac) entre

interdiu durante el dia

interea mientras tanto
interpello are avi atum interrumpir
intra (+Ac) dentro de

intro are avi atum entrar
inuro ere ussi ustum quemar
invenio ire veni ventum encontrar
invito are avi atum invitar
invitus aum contra voluntad, sin querer
iocusi broma

ipse aum mismo

ira ae ira

iratissimus a um muy enfadado
iratus aum enfadado

iseaid ¢l ese, aquél...

ita asi

ita vero si

Italia ae Italia

itaque y ast

iter itineris camino, ruta

iter facere viajar

iterum de nuevo

iubeo ere iussi iussum mandar

L

labor laboris trabajo

laboro are avi atum trabajar
lacrimo are avi atum llorar
laetus a um contento
laniusi carnicero

lapis lapidis piedra

latratus us ladrido

latro are avi atum ladrar
laudo are avi atum alabar
lavo lavare lavi lavatum lavar



lectica ae litera
lecticarius i porteador de litera
lectusi cama

legatus i legado

lego ere legi lectum [leer
lente despacio

lepus leporis liebre
liber libri libro

liberi orum hijos
libertus i liberto

licet es licito

littera ae letra
longus a um largo
lucet lucere es de dia
ludi orum juegos
lupusi lobo

lutumi lodo

lux lucis luz

M

madidus a um empapado
magnificus a um magnifico
magnus a um grande
malumi mal

mandatum i mandato

mane por la mafiana temprano
maneo ere mansi nsum permanecer
manus us mano

mappa ae pariuelo

mare maris (n) mar

mater matris madre
maximus a um madximo
medius a um medio

Megara ae Megara
mehercule! jpor Hércules!
melior melioris mejor
mendicus i mendigo

mensa ae mesa

mercator mercatoris comerciante
meta ae meta

metus us miedo

meus a um mio

miles militis soldado

minime! jno!

minuo ere ui utum disminuir

mirus aum admirable

miser a um pobre

mitto ere misi missum enviar
modo apenas

moles molis mole, volumen
molestus a um pesado

mons montis monte

monstro are avi atum mostrar
mors mortis muerte

mortuus a um muerto

moveo ere movi motum mover
mox pronto, a continuacion
mulier mulieris mujer

multi ae a muchos

multitudo multitudinis muchedumbre
murmur murmuris murmullo
murusi muro

mus muris raton

musso are avi atum murmurar

N

nam pues

narro are avi atum contar
navis navis barco

nato are avi atum nadar
Neapolis Ndpoles

-ne? (marca de interrogacion)
necesse est es necesario
neco are avi atum matar
neglegenter con descuido
nemo nadie

neque..neque #ni... ni
nescio ire ivi itum no saber
niger nigra nigrum  1egro
nihil nada

nisi si no, a no ser, salvo
noceo ere nocui itum daisiar
nocte de noche

nocturnus a um nocturno
nolo nolle nolui no querer
nomen nominis nombre
nomine [lamado, por nombre
non no

nondum aiin no

nonne? ;acaso no?



nonnumquam algunas veces
nonus a um #oveno

nos nosotros, nos

noster nostra nostrum nuestro
notus aum conocido
novem nueve

novus a um nuevo

nox noctis noche

nullus aum ninguno
numerus i ntimero
numquam nunca

nunc ahora

nuntius i mensajero

O

obdormio ire ivi itum quedarse dormido
obesus aum gordo

observo are avi atum observar
occupatus a um ocupado

occurro ere curri cursum correr al encuentro

octo ocho

oculusi ojo

olfacio ere feci factum oler, olfatear
olim en cierta ocasion, antario
olivetumi olivar

omnis omne todo

onus oneris (n) carga

opprimo ere essi essum oprimir, apresar
optimus aum dptimo, el mejor
orator oratoris orador

ornamenta orum adorno

0s ossis (n) hueso

ovumi huevo

P

paene casi

Palatinus a um Palatino

palla ae manto

panis panis pan

paratus aum preparado
parens parentis padre (o madre)
paro are avi atum preparar
pars partis parte

parvulus a um (muy) pequerio
parvus a um pequerio

pasco ere pavi pastum apacentar, dar de
comer

pater patris padre

patronus i patrono, defensor

patruusi tio

paulisper poco a poco

pecto are avi atum peinar

pecunia ae dinero

per (+Ac) por

periculosus a um peligroso

perna ae pierna, pata, jamon
periculumi peligro

pernocto are avi atum pasar la noche
perterritus a um aterrado, muy asustado
pervenio ire veni ventum llegar

pes pedis pie

peto ere ivi itum pedir, buscar

pictura ae pintura

pinguis pinguis grueso

pirumi peral

piscina ae estanque

placide tranquilamente

plaustrum i carro (de bueyes)

plenus aum pleno

pluit Iueve

poeta ae poeta

pono ere posui positum poner, colocar
pons pontis puente

popina ae taberna

porcus i cerdo

porta ae puerta

porto are avi atum [levar

possum posse potui poder

post (+Ac) después de

postis postis poste, jamba

postquam después de que

postridie al dia siguiente

(se) praecipitare precipitarse
praeclarus a um distinguido
praecurro ere cucurri cursum  correr por
delante

praedo praedonis ladron

praeterea ademds

praetereo ire ivi itum pasar por delante
prasinus a um verde claro



pretiumi precio, recompensa

prima luce al amanecer

primum primero, en primer lugar
princeps principis principe, emperador
procax procacis procaz

procul lejos

promitto ere misi misum prometer
prope (+Ac) juntoa

puella ae nifia

pueri nifio

pulcher pulchra pulchrum hermoso
pulcherrimus a um muy hermoso
pullusi pollo

punio ire ivi itum castigar

purus aum limpio

Q

quadratus a um cuadrado

quaero ere quaesivi situm buscar, prequntar

qualis? ;de qué clase?

quam! jqué, cuan, como...!
quamquam  aunque

quando? ;cudndo?

quanti? ;cudnto?

quattuor cuatro

qui quae quod que, quien

quidam quaedam quoddam alguien
quidem sin duda

quies quietis descanso

quiesco ere quievi quietum descansar
quinque cinco

quintus aum quinto

quis, quid? ;quién, qué?

quo? ;adonde?

quod porque

quomodo? ;como?

quoque también

quot? ;cudntos?

R

raeda ae carruaje
raedariusi cochero
ramusi rama

raro rara vez

recte si, correctamente

recumbo ere recubui acostarse
redeo ire ivi itum wvolver

reditus us regreso

regnumi reino

relinquo ere reliqui ctum dejar
removeo ere movi motum remover
repello ere puli pulsum rechazar
reprehendo ere endi ensum refiir
res rei cosa

respondeo ere ndi nsum responder
revoco are avi atum volver a llamar,
rechazar

rideo ere risi risum reir

rimosus a um agrietado

ripa ae orilla

risus us risa

rivusi arrollo

rixa ae pelea

rogo are avi atum preguntar
Roma ae Roma

Romanus a um Romano

rota ae rueda

russatus a um colorado, vestido de rojo
rusticus i aldeano

S

saepe a menudo

saluto are avi atum saludar
salve! salvete! jhola!

salvo are avi atum salvar
salvus a um sano y salvo, salvado
satis suficiente, bastante
scelestus a um criminal, bribon

scindo ere scidi scissum separar, hender

scio scire scivi scitum  saber
scribo ere scripsi ptum escribir
se se asi

secundus a um segundo, favorable
sed pero

sedeo ere sedi sessum estar sentado
sella ae silla

semisomnus a um medio dormido
semper siempre

senator senatoris senador
senatus us senado



septem siete

septimus a um séptimo
sepulcrumi sepulcro

sequens sequentis siguiente, el que sigue
sero tarde

servo are avi atum salvar
servusi esclavo

sex seis

si si

signumi signo, sefial

silentium i silencio

silva ae bosque

simul a la vez

simulac tan pronto como

sine (+Abl) sin

solea ae sandalia

sine dubio sin duda

soleo ere solui solitum soler
sollicitus a um preocupado

solus aum solo

somnium i suerio (de sofiar)
somnus i suerio (de dormir)
sonitus us sonido

sordidus a um sucio

soror sororis hermana

spectator spectatoris espectador
specto are avi atum ver
speculum i espejo

spina ae espina, barrera

statim inmediatamente

statua ae estatua

stercus stercoris (n) estiércol
sterto ere stertui roncar

stilus i estilo (instrumento de escritura)
sto are steti statum estar de pie
strenue con brio, con energia
strenuus a um  activo, esforzado
strepitus us estrépito, ruido
stringo ere nxi ctum desenvainar, apretar
stultus a um necio

stupeo ere pui pitum quedar asombrado
sub (+Abl) bajo, al pie de

subito de repente

sum esse fui ser, estar

summa celeritate a toda velocidad

sumo ere sumpsi sumptum tomar
1 supra (adv) encima
2 supra (+Ac) encima de

surgo ere surrexi ctum levantar(se)

suus a um Suyo

T

tabellariusi correo

taberna ae tienda

taceo ere tacui itum callar
tacite en silencio

talise tal

tam tan

tamen no obstante, sin embargo
tandem a4l fin

tantum solamente

tantus aum tan grande

tardus a um lento

temerarius a um atrevido
tempto are avi atum intentar
tempus temporis (n) tiempo
teneo ere ui ntum tener, sujetar
terra ae tierra

terreo ere ui itum aterrar
terror terroris terror

timeo ere timui temer
timidus a um temeroso

toga ae toga

totus a um todo, entero

trado ere tradidi ditum traer
traho ere traxi tractum arrastrar
transeo ire ivi itum hacer pasar
tremo ere tremui temblar

tres tria tres

Troia ae Troya

tu tu

tum entonces

tumultus us tumulto, multitud
tunica ae tunica

turba ae muchedumbre

tuus aum tuyo

U
1 ubi cuando
2 ubi donde



umbra ae sombra
umquam alguna vez
una (adv) alavez
unde? ;de donde?
undique por todas partes
unus a um Uno

urbs urbis ciudad

ut como, que, etc.

uvaae uva

UXOr UXoris esposa

\%
valde muy, con fuerza
vale! valete! jadids!

vehementer con vehemencia, de forma

impetuosa, con violencia

vendo ere vendidi ditum wvender

vehiculum i vehiculo

venetus a um azul marino
venio ire veni ventum wvenir, llegar
verbero are avi atum azotar

verbosus aum charlatin
versus us verso

vester vestra vestrum vuestro

vestigiumi huella
vestis vestis wvestido, ropa

veto are avi atum  prohibir
vexo are avi atum maltratar, molestar

via ae carretera, calle
viator viatoris viajero
vicinus a um vecino
victor victoris wvencedor
victoria ae wvictoria
video ere vidi visum ver

vigilo are avi atum estar despierto

vilicusi capataz

villa ae casa (de campo), granja, hacienda

vinea ae vifia
vinumi vino
vir viri hombre
virga ae vara

visito are avi atum visitar, ir a ver
vis fuerza, violencia, energia
vis pulveris nube de polvo

vito are avi atum evitar
vivus a um vivo
ViX apenas
volo velle volui querer
VOS 00s0tros
VOX vVOocis ©voz

magna voce en voz alta



